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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Bo od chwili, gdy przyszedtem do faraona, by
dostowny przemowi¢ w Twoim imieniu, (tym bardziej)
szkodzi temu ludowi — i nie wyrwate$ swojego ludu!
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Bo od chwili, gdy przyszediem do faraona, aby
literacki przemowi¢ w Twoim imieniu, jeszcze gorzej
obchodzi si¢ z ludem — a Ty swojego ludu nie
wyrwates!
UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona Biblia | Odkad bowiem poszedlem do faraona, aby mowic
literacki Gdanska w twoim imieniu, gorzej si¢ obchodzi z tym ludem;
a ty nie wybawite§ swego ludu.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo od onego czasu, jakom wszedt do Faraona, abym
literacki mowil imieniem twojem, gorzej sie obchodzi
z ludem tym; a przecie$ nie wybawit ludu twego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo od onego czasu, jakom wszedt do Faraona, abych
literacki mowit w imi¢ twoje, utrapit lud twoj, a nie
wybawites ich.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wszak od tej chwili, gdy poszediem do faraona, by
literacki przemawia¢ w Twoim imieniu, gorzej sie on
obchodzi z tym ludem, a Ty nic nie czynisz dla
wybawienia tego ludu.
BW Przektad Biblia Warszawska Wszak od tej chwili, gdy poszedtem do faraona, aby
literacki mowi¢ w imieniu twoim, gorzej postepuje z tym
ludem, Ty za$ nie wyratowates$ ludu swego.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Odkad poszedtem do faraona, aby moéwi¢ w Twoim
literacki imieniu, gorzej obchodzi si¢ z tym ludem, a Ty nie
uwolnites swego ludu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Przeciez od chwili, gdy udatem si¢ do faraona, aby
literacki przemawia¢ w Twoim imieniu, on ich krzywdzi,
a Ty nie starasz si¢ wybawi¢ swojego ludu!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przeciez od chwili, gdym poszedt do faraona, aby
literacki mowi¢ w Twoim imieniu, zle obchodzi si¢ z tym
ludem, Ty za$§ wcale nie ratujesz swego ludu.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Odkad poszedtem do faraona przemawia¢ w Twoim
literacki imieniu, on stat si¢ gorszy dla tego ludu. I wcale nie
pomogtes Swojemu ludowi.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | [ womy Tu micinaB mere? I Bikosy BBIHIIIOB S /10
literacki YBT Pagaina Typkonska | d>apaona roBOPHTH B TBOE iMsl, BiH BUYMHHUB 3110
IIbOMY HapOJOBI, 1 HE BU3BOJIMB TBOT'O HAPOTY.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Przeciez od chwili, gdy przyszedtem do faraona, by
dynamiczny przemawia¢ w Twoim Imieniu gorzej si¢ obchodzi
z tym ludem. A ocali¢ nie ocalites Twojego ludu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Odkad bowiem wszedlem przed oblicze faraona, by
dynamiczny moéwi¢ w twoim imieniu, on wyrzadza zto temu
ludowi, a ty wcale nie wyzwolile$ swego ludu”.




	Porównanie tłumaczeń Wyjścia 5:23

